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1. Indledning

Original brugsanvisning

Denne brugsanvisning er udarbejdet efter EN ISO 12100:2011 og er ACO Funki’s originale brugsanvisning for
"MAXI Treekstation” (herefter kaldet maskinen).

BEMZRK: DEN DANSKE VERSION ER DEN ORIGINALE, ALLE ANDRE SPROGVERSIONER REFERERER HERTIL.
Formal

Formalet med denne brugsanvisning er at sikre korrekt brug og vedligeholdelse af maskinen.

Brugsanvisningen er en generel brugsanvisning, med veegt pa de sikkerhedsmeessige forhold, der relaterer til de
sammenbyggede maskiners sammenspil.

For detaljerede oplysninger vedrgrende de enkelte maskiner, og deres funktion, henvises til de respektive brugs-
anvisninger.

Tilgeengelighed

Brugsanvisningen skal opbevares pa et for personalet kendt sted, hvor den er let tilgeengelig for operatarer og
vedligeholdelsespersonale.

Kendskab

Det er arbejdsgiverens (maskinens ejer) forpligtelse at sikre, at alle, der skal servicere, renggre, betjene, vedlige-
holde eller reparere maskinen, har leest brugsanvisningen; som minimum de dele af den, der er relevante for
deres arbejde.

Derudover har alle, der skal betjene, servicere, vedligeholde eller reparere maskinen, pligt til selv at sgge infor-
mationer i brugsanvisningen.

Symbolforklaring

Hvis de sikkerhedsanvisninger, der gives i denne brugsanvisning ikke bliver overholdt, kan det medfare fare for
personskade eller for beskadigelse af produktet og dermed dets funktion. Sikkerhedsanvisninger samt anvisnin-
ger vedrgrende problemfri drift er markeret med fglgende symboler:

Advarselssymbol i henhold til EN ISO 3864 B.3.1.
Risiko for mekanisk gdelaeggelse eller personskade.

Advarselssymbol i henhold til EN ISO 3864 B.3.6.
Risiko for elektrisk stad.

Informationssymbol i henhold til EN ISO 3864 8.4.
Vigtige anvisninger - undgaelse af skader pa produktet og dermed dets funktion.
Anvisninger vedrgrende sikker og problemfri drift.

& BB

Nar disse symboler mgdes i brugsanvisningen, skal de tilhgrende afsnit laeses omhyggeligt!

EEI U-1049_DK
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2. Generelt
2.1. Fabrikant

Maskinen er fremstillet af:

ACO FUNKI A/S
Kirkeveenget 5
DK-7400 Herning

2.2. Maskinens betegnelse og varenummer

Maskinens fulde betegnelse er:

0211-810, MAXI TRAEKSTATION 38 MM, MASTER CHAIN
0211-815, MAXI TRAEKSTATION 50 MM, MASTER CHAIN
0211-820, MAXI TRAEKSTATION 60 MM, MASTER CHAIN
0211-825, MAXI TRAEKSTATION 76 MM, MASTER CHAIN
0211-830, MAXI TRAEKSTATION 60 MM, POWERLINE

0211-850, MAXI DRIVE UNIT TIL FODERTRANSPORT MASTER CHAIN 76 MM
0170-107, MULTISTRAW MAXI TRAEKSTATION 76 MM

2.3. Maskinskilt

CE-meerket er placeret pa siden af maskinen.

ACD FUNKI A/
Il Hitkmvaengat 5 | DH-7400 Heming
[E1E® 1 14567118800 | F +45 BTLIBETT

|FUMKI wwenenoTunkicom
MAX] DRIVE UNIT

B =

Nu 0241810, 0211-815, 0211-820,
— 0211825, 0211-830, C211-B50,
0AT0-107

3. Oversigt og anvendelse

3.1. Generel beskrivelse
Maskinen bestar af:

1. Hus af rustfrit stal

2. Gearmotor

3. Gennemsigtig 1ag, aftageligt
4. Treekhjul

5. Strammehijul

6. Indlgb

7. Udlgb

Find detaljeret systemtegning i pkt. 11.4.

U-1049_DK
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3.2. Funktionsbeskrivelse

Maskinen er en del af et samlet anlaeg. Anleegget kan opbygges pa forskellige mader og have
forskellige virkemader.

3.3. Maskinens formal og tilsigtet anvendelse

Maskinen er beregnet til at blive anvendt i installationer med tgrfoderanleeg og tarfodertransport designet til
svineproduktion. Derudover anvendes maskinen i ACO FUNKI strgelsessystemer.

Maskinen har til formal at treekke en foderkaede gennem transportrar, der er fart over krybber, foderautomater,
lejearealer eller siloer. Mellem keedebrikkerne ligger foder eller strgelse. Pa transportrgr monteres forskellige
typer udlgb, sa foder eller strgelse kan afleveres det tiltaenkte sted pa forskellige mader. Mellem maskinen og
afleveringssted for foder eller strgelse, indbygges en optagerstation, flexsnegl eller stresenhed, med det formal at
dosere den rette maengde materiale i foderkeeden, sé den ikke overfyldes.

Maskinen ma kun anvendes til tarfoder (pillefoder og formalet foder).
Model 0170-107 er designet til ACO FUNKI strganleeg.

3.4. Generelle sikkerhedsbestemmelser og advarsel om forudsigeligt misbrug

Maskinen er konstrueret efter de pt. nyeste tekniske standarder og efter anerkendte sikkerhedstekniske regler,
og er driftsikker. Alligevel kan der vaere fare for brugeren eller anden person, og der kan opsta materiel skade,

hvis maskinen anvendes af ukyndige eller til andet end den forskrevne anvendelse.

Maskinen ma kun anvendes nar:

» Sikkerhedsreglerne er leest og folges ngje.

* den anvendes til den forskrevende anvendelse, og de generelle regler om sikkerhed og forebyggelse af uheld
overholdes. Hvis maskinen pa trods af ovenstdende anvisning alligevel anvendes til andet formal, bortfalder
alle garantiforpligtigelser og alt gvrigt ansvar.

* der kun anvendes originalt tilbehgr og originale reservedele fra ACO FUNKI.

* den er intakt og der ikke er eendret noget pa den.

* der er afskaermninger pa alle bevaegelige dele.

* det er sikret at der ikke er anden arbejde pa anlaegget.

* alle beveegelige dele karer frit som de skal og der ikke er mislyde.

* elektriske kabler er ubeskadiget.

* de for tiden geeldende nationale og internationale ulykkesforebyggende regler og retningslinjer samt generelle
sikkerhedstekniske krav overholdes.

3.5. Driftsgraenser

Maskinen har en maximal begraensning i forhold til anleeggets leengde, opbygning og kapacitet.
Kontakt din forhandler, hvis anleegget gnskes udvidet eller eendret.

Egl U-1049_DK
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3.6. Levetid
Maskinen forventes at fungere i ca. 45.000 driftstimer. Efter 20 ar skal maskinen gennemgas, og en ny risiko-
vurdering foretages, og de sikkerhedsrelevante komponenter skal udskiftes. Sliddele - alle bevaegelige dele,

forventes at skulle udskiftes efter ca. 12.000 timer.

Der skal Igbende ske vedligeholdelse og udskiftning af maskinens dele samt af de sikkerhedsrelaterede kompo-
nenter. Dette skal ske i henhold til de enkelte komponenters brugsanvisninger.

Maskinen ma anvendes indendgrs og udendars. Ved placering udendgrs, skal maskinen veere afdeekket.
ACO FUNKI har tilhgrende afdaekning i glasfiber 0211-832.

3.7. Teknisk data

3.7.1. Malskitse

3.7.2. Vaegt

Alle udgaver: ca. 95 kg

U-1049_DK !IE
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3.7.3. Elektricitet

Specifikationer for gearmotor

Varenr. IE Nr. VA/Y F I kw Motor o/m Aksel o/m | Kaede hastighed
meter/minut
a 45101443 03 | 240V / 400V |50Hz/60Hz | 8,3/4,8 | 2,2 | 1440 /1730 18/22 22/26,4
*b 45101445 03 | 240V / 400V |50Hz/60Hz | 8,3/4,8 | 2,2 | 1440 /1730 29/35 32/41

l.a | 45101441

1.b | 45101444

2 | 45101442

3 | 45101440

*0211-850 Maxi Driveunit til fodertransport master chain 76 mm
*0170-107 Multistraw MAXI Treekstaion 76 mm

For teknisk data for elektrisk udstyr, se maerkepladen/brugsanvisning pa de enkelte maskiner.
Maskinen er udstyret med 2 stk. sikkerhedsswitch:

e Keaedeswitch - standser maskinen ved keedebrud
* Switch for 1dg - maskinen kan ikke kegre uden lag ‘.

Ekstraudstyr:
Maskinen kan veere udstyret med omdrejningsvagt (induktiv sensor).

3.7.4. Stgj:

Der er lavet stgjtest af maskinen. Stgjniveauet er malt til under 70 dB.

I U-1049_DK
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3.8. Operatgrarbejdspladser, placering og indretning

Da maskinen altid er underlagt en styring, vil operatgren ikke komme i bergring med
maskinen i driftsituation.

Under reparation og vedligeholdelse:

. Er arbejdspladsen rundt omkring pa maskinen. Se afsnit om vedligehold for mere information.

3.8.1. Nadvendig plads omkring maskinen:

Pladskrav for personer der servicerer maskinen:

Der skal veere tilstraekkelig plads til, at servicepersonale kan bruge hensigtsmaessige arbejdsstillinger og -
beveegelser. Der anbefales fglgende afstande:

* Bag maskinen til vaeg - minimum 0,5 meter
¢ Foran maskinen til vaeg eller andet udstyr - minimum 1 meter

Anbefaler min. 1 m

Anbefaler min. 0,5 m

Der henvises til M-1051_DK Montagevejledning for hensigtsmaessig placering af maskinen.

3.8.2. Miljg:

Maskinen er designet til indendgrs brug - dog kan der tilkgbes overdaekning, safremt maskinen anvendes
udendgrs. Maskinen ma kun anvendes i overensstemmelse med nedenstaende driftsgreenser.

Tilladt temperaturomrade -15°Ctil 40 °C
Tilladt relativ luftfugtighed (Ikke kondens- | Min. 20 %
erende) Max. 80 %

U-1049_DK EII
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3.8.3. Belysning

Omkring maskinen Min. 200 lux

Reparations- og vedligeholdelsesarbejde | Min. 250 lux
| forbindelse med reparation og vedligeholdelse medbringes efter
behov tilstreekkeligt lys til at Igse opgaven forsvarligt.

4. Handtering
4.1. Handtering generelt

Produktet ma ikke udseettes for stad, pludselige temperatureaendringer, direkte sollys, fugtige omgivelser eller
steerke elektromagnetiske felter.

4.2. Emballage under transport

Produktet leveres indpakket i emballage. Produktet ma farst tages ud af emballagen pa montagestedet

4.3 Opbevaring

Produktet skal opbevares i normalt tempererede og tarre omgivelser.

4.4 Udpakning

Produktet skal ved levering undersgges for evt. transportskader, og ACO Funki skal uden forsinkelse have
medelelse herom. Beskadigede produkter ma ikke saettes i drift.

4.5 Eventuelle risici ved opstilling

Maskinen indeholder dele som kan vaere skarpe og tunge. Anvend arbejdshandsker og sikkerhedsfodtgj, nar der
arbejdes med maskinen.

b
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5. Instruktioner for montering

5.1  Krav til fundament

Underlaget skal veere plant, stabilt, solidt og sikkert. Treekstationen forankres i underlag eller veeg.
5.2 Montage med bzeringer pa mur og gulv

Ved montage pa mur, kan treekstationen monteres pa forskellige mader:

Montage pa gulv:

e
11/48 (2%

ACO FUNKI A/S - Kirkeveenget 5 - DK-7400 Herning - Tel. +45 97 11 96 00 - www.acofunki.com [FUuNKI|



5.3 Medfolgende komponenter
* Indlgbsstuds og udlgbsstuds
e Samlemuffer
e Label og brudstykker
Tilkeb

71900038, Induktiv fgler til omdrejningsvagt (ekstraudstyr)

5.3.1 Montage af omdrejningsvagt (ekstraudstyr)

Hvis der anvendes Multicontroller Ved montage af omdrejningsvagt, fier- Omdrejningsvagten (uden den ydgrste
eller Funki Net Dry Feed styringer, kan nes tag fra hullet ved siden af gearet. matrik) fares ?e””em hullet. M_ratrlk-
omdrejningsvagt monteres. ken skrues pa fra den anden side.

Masterchain trakhjul: Powerline trakhjul:

Det sikres, at afstanden mellem treek- Det sikres, at afstanden mellem skrue
hjul og omdrejningsvagt er min. 2 mm og omdrejningsvagt er min. 2 mm og
og max. 4 mm. max. 4 mm.

b
CIOIpyT:
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5.3.2 Samling og montage af transportkaede

Brudstykke pa traekhjulet afmonteres (markeret med
cirkel).

Transportkaeden fgres igennem indlgbsraret (1),
rundt om traekhjulet (2) og strammehjulet (3) og
igennem udlgbsragret (4).

Keeden fgres frem ved hjeelp af treekhjulet, der kan
drejes frit, nar brudstykket er afmonteret.

Til fodertransport kan bruges Power- PowerLine kaede Master Chain kaede
Line eller Master Chain. Det er vigtigt,

at keeden ilaegges og vendes korrekt. Flade side
For begge typer keeder geelder, at e
anleegget, efter ilaegning af keede, skal

kare uden foder og med pasat svirvler —4 h_
i min. 2 timer, for at sikre, at keederne s
rettes ud; dette geelder dog ikke 38

mm kaeder. —

S_e montagevejledni.ngerne for.Power- Sorg for at brikkerne vender korrekt. Sgrg for at svejsesamlingen pa
Line og Master Chain for flere instruk-  Den flade side pa brikkerne skal leddene vender vaek fra midten af
tioner om montage. vende med foderretningen treekhjulet

Ved levering er strammehjulene opstrammet.

Nar samleleddet er monteret, treekkes der op i keeden (1), sd stramme-
hjulkonsollen traekkes til siden (4). Hold treekket, mens lasesplitten (2)
pa glidestangen fiernes, og seettes hen i det andet hul pa glidestangen
(3). Treekket i keeden kan herefter igen slaekkes. Det tilstreebes ved sam-
ling af transportkaeden, at strammehjulet kommer sa teet pa treekhjulet
som muligt.

Brudstykket monteres igen pa treekhjulet (markeret med cirkel).

Husk at flytte lasesplitten tilbage til (2), inden traekstationen startes.

5.3.3 Indigb og udigb

Traekstationen leveres med drivretning V mod H.

For at montere ind- og udlgbsrgr, afmonteres
frontlagen.

I V = Indlgb venstre side
1 H = Udlgb hgjre side

Ind- og udlgbsrgr skal understattes med beaerestol-
pe eller vaegbeslag teet ved traekstationen.

Den viste treekstation har indlgb i venstre side, og
udlgb i hgjre side. Model betegnelse V-H.

Maskinen kan vendes, sa drivretning er H-V.

1A
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5.4  /Endring af retning

Treekstationen leveres ned drivretning V. mod H. Traekstationens drivretning kan eendres. Fglgende fremgangs-
made beskriver aendring af retning fra venstreindlab til hgjreindlgb.

H-V V-H

Skift gearet fra H-V til V-H ved at demontere gearet og
skifte flangens position.

Stramme-
hjulkonsol

Andring af strammehjulkonsol fra H-V til V-H. Brug de viste huller til montage.

Strammehjulet indstilles | toppen indstilles

efter strammehjulet i et
keedestgrrelse: af de to nederste
1. 76 mm huller

2. 60 mm

(standardkonfiguration)
3. 50 mm
4, 38 mm

Lasesplit
Glidestang

Glidesteengerne skal vende, sa
lasesplitterne kan isaettes oppefra.

e
%) 14/48

[FUNKI| ACO FUNKI A/S - Kirkeveenget 5 - DK-7400 Herning - Tel. +45 97 11 96 00 - www.acofunki.com



indtag.

Flyt foderindigb. Vend derefter treekstationen pa
hovedet.

Lasn/stram boltene i enderne, for at sikre, at slae-
den kan glide frit. Kontrollér, at sensoren aktiveres
(klikker), nar slaeden rammer lasesplitterne.

Kontrollér, at lag-sensoren aktiveres
(klikker), nar lagen paseettes.
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Montage af traekhjul efter installering:

—_

(MRS

Skyd den gverste glidestang til siden, sa der bliver plads til
siden treekhjulet

Master Chain

Power Line

Installer treekhjulet, som beskrevet. Skyd glidestangen pa plads. Iseet lasesplitterne og fastgar
boltene i siderne igen.
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5.5. Montage af traekhjul

Master Chain 12 taender traekhjul

Pos 9 og pos 10 skal ikke bruges
Skal bruges en af pos 2
For stykliste se neeste side.

Powerline trakhjul

Pos 5 og pos 11 skal ikke bruges
For stykliste se neeste side.

Master Chain 13 teender traekhjul

Pos 9, 10, 11 skal ikke bruges
Skal bruges en af pos 2
For stykliste se naeste side.

Bolt pa traekhjul kan med fordel eftermonteres nar el-installation er tilendebragt og omdrejning pa treekhjul
er korrekt.

b
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Bemeerk:

¢ Pos 9 og 10 bruges kun sammen med Powerline-hjul til maling af akselrotation
* Pos 6 sammen med pos 2 bruges til Powerline fastggrelse

* Pos 6 sammen med pos 5 og 11 bruges til Master Chain fastggrelse

* Pos 6 sammen med pos 5 til Master Chain treekhjul 13-tands fastggrelse

MONTAGE SAT
Varenr. Beskrivelse
0211-845 TILBEH@R TIL 0211-805 SAMT 0211-807
1 0211-190 MEDBRINGER TYPE 60, KOMPLET 1
2 30306012 | SAETSKRUE M/KRAVE M6X12 A2 2
3 0211-311 FEDER A8X7X22 DIN 6885 1
4 30306020 | SETSKRUE M6X20 A2 DIN 933 1
5 68552 FLANGEM@TRIK M8 A2 DIN 6923 1
6 0113-199 BRUDSTYKKE 3MM 6
7 30308016 | SAETSKRUE M8X16 A2 DIN 933 6
8 33908001 LASEM@TRIK M8 A2 DIN 985 VOKSBEHANDLEDE 6
9 35600088 | SKAERMSKIVE @6,5X35X1,25 MM FZB 1
10 67175 S/TSKRUE M6X16 A2 1
11 30308030 | SATSKRUE M8X30 A2 DIN 933 1

U-1049_DK
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5.6. Supplerende dele til 0170-107, Multistraw Maxi traekstation

Ekstra dele til Multistraw Maxi traekstation

Beskrivelse
1 0211-847 SKRABER TIL MAXI TRAEKSTATION MED HALM 1
2 30310016 | SATSKRUE M10x16 A2 DIN 933 6
3 33900029 | LASEM@TRIK M10 A2 DIN 933 6
4 0211-848 KILE TIL TRAEKSTATION 2
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5.7 Elektriske tilslutninger

Alle tilsluttede kabler skal leve op til geeldende regler. Veer opmarksom pa krav mht. kap-
pearmerede kabler i landbrugsbyggeri. ACO Funki kan ikke drages til ansvar for evt. skader i
forbindelse med forkert anvendte kabler samt fejimontage.

» Eltilslutning ma kun udferes af autoriseret el-installatar.

* Maskinen skal potentialudlignes i henhold til geeldende nationale regler

* Fgr anleegget tilsluttes nettet, skal det kontrolleres, at netspaending og frekvens stemmer overens med det
tilsluttede udstyr.

* Motoren skal motorveernsbeskyttes efter de geeldende foreskrifter for tilslutning af elektriske drivmidler.
Kontroller at indstillingen af motorvaernet stemmer overens med angivelserne pa motorens typeskilt.

* Kontroller, inden tilslutning af motoren, fasereekkefglgen for omdrejningsretningen for motoren.

5.7.1 Forsyning (stremforsyning)
Treekstationens elmotor tilsluttes nettet. Se i gvrigt pkt. 3.7.3. Elektricitet (speending, effekt, stramforbrug, Hz)
5.7.2. Hoved- og ngdstromsafbryder
Makinen skal vaere tilsluttet styring der er udstyret med aflasbar sikkerhedafbryder.
5.7.3. Ydre tilkoblinger
Styreenhed, se vejledning for denne
Optagerstation / flexsnegl / strgenhed, se vejledning for denne
5.7.4. 0BS ved montage
* Maskinen vil typisk veere monteret sammen med gvrige maskiner og udstyr, som alle skal veere monteret i
henhold til anlaegstegning over brugsstedet.

* Veer opmaerksom pa motorens omdrejningsretning ved el-tilslutning.
» Der henvises desuden til montagevejledningen pa el-motoren.

EEI U-1049_DK
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5.8. Montage af el til sikkerhedsswitch

Find tilhgrende diagram i pkt 11.5.

Switch opkobling A
1 o | o | s ﬂ
13 —= 14 13—T=14
A B |
21 —L 22 N —lp22
| | Chain Switch
Switch for cover

5.9. Montage af el til motor

Find tilhgrende vejledning i punkt 11.5.

400 VAC 230 VAC

T
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6. Sikkerhed og restrisici

6.1. Sikkerhedsforanstaltninger indbyggede

Af hensyn til personsikkerheden, under drift, er maskinen forsynet med lagekontakt. Nar man dbner laget, akti-
veres beskyttelsesfunktionen. Alle beveegelige dele stopper pa under 3 sekunder og er standset fgr man kan na
at fjerne lagen.

Styringen skal sikre motoren mod overstrgmsforbrug.

Sikkerhedsanordninger ma ikke seettes ud af funktion, ej heller aendres eller sveekkes i forhold til deres tilsigtede

virkning. Lagekontakten ma under ingen omstaendigheder fiernes, hvis maskinen ikke er i sikker tilstand, eller
forsyningsadskilleren er dben og last.

6.1.1. Lagekontakt

Lagekontakt. Stopper hele maskinen

6.1.2. Sikkerhedsfunktioner
Sikkerhedsfunktion Forklaring

Ngdstop / sikkerhedsafbryder [ Styringern er udstyret med aflasbar sikkerhedsafbryder.
Efterlgbstid pa under 3 sekunder.
PLr-c*

Lage (sikkerhedsswitch) Maskinen bringes til stop nar lage abnes ved afbrydelse af forsyning.
Efterlgbstid pa under 3 sekunder.
PLr - d*

* Efter fglgende standard : EN 13849-1.

Forsyningsadskillere:

Maskinens dele er forsynet med aflaselige forsyningsadskillere via styring.
Afpravnings intervaller:

Hvis nedennaevnte afprgvningsgraenser overskrides, kan sikkerhedsfunktionerne ikke laengere anses for at
beskytte operatgrer ved maskinen mod maskinens farekilder.

Sikkerhedsfunktionerne skal funktionstestes hver 12 maned.
Afpragvning af sikkerhedsfunktionerne:
Ved tryk pa start - maskinen starter

Tryk pa stop - maskinen stopper
Aktivering af lagekontakt - maskinen stopper

Ved svigt eller fejl skal maskinen tages ud af drift til fejlen er udbedret, hvorefter funktionen testes pa ny.

I U-1049_DK
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6.2. Sikkerhedsforanstaltninger, der skal treeffes af ACO Funki certificeret personale.
6.2.1. Beklaedning og personlige vaeernemidler
Brug:

Der skal altid anvendes personlige vaernemidler, der stilles til radighed pa arbejdsplads samt med ACO Funki
retningslinjer.

ACO Funki retningslinjer:

Der ma ikke anvendes lgstsiddende tgj, smykker, tarkleeder etc. under servicering af maskinen. Det anbefales at
baere overalls ved service af maskinen.

Vedligehold og reparation:

Der skal i forbindelse med vedligehold og servicering anvendes sikkerhedssko, handsker, lang beklzedning og
lignende iflg. interne og geeldende nationale regler til den enkelte opgave der udfgres.

Der skal anvendes egnede personlige veernemidler ved reparation og vedligeholdelsesarbejde.
Omradet ved maskinen skal renholdes for spild og andre emner.

Ved udskiftning af komponenter skal ACO FUNKIS vejledning til den pagseldende komponent fglges.

. Personlige vaernemidler i form af arbejdshandsker, sikkerhedssko og hovedbeskyttelse nar dele
transporteres.
. Godkendt lgfteudstyr i form af kran og talje til handtering af dele over 15 kg.
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6.2.2. Advarselsskilte

LZAS MONTAGEVEJLEDNINGEN!
Denne vejledning laeses grundigt fgr montage, brug og vedligeholdelse.

BEVAGELIGT MASKINERI!
Der er beveegelige dele i maskinen, som kan medfgre klemningsfare

FARLIG ELEKTRISK SPZANDING!
Maskinen er tilsluttet elektrisk spaending. Fare for elektrisk stad.

Advarselsskilte er placeret pa siden af maskinen.

6.2.3. Restrisici

Der er falgende restrisici i forbindelse med vedligehold og reparation:
. Fare for elektrisk stad.

. Fare for elektrisk stgd (resterende farlig spaending).

Inden reparations-, vedligeholdelses- og servicearbejde pabegyndes skal det sikres at:

. Ophobet energi er aflastet.

. Maskinens forsyningsadskillere er abnet, afbrudt og aflast.

I U-1049_DK
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6.2.4. Arbejdsgange

Far arbejdet pabegyndes skal det sikres at:

. Omradet er rent og friholdt fra genstande operataren kan snuble over.
. Der er tilstraekkeligt belysning til at kunne betjene maskinen sikkert.
. Der er ingen mennesker omkring farlige dele af maskinen.

Start og drift sker under falgende forhold:

. TavleNgdstop er monteret og testet.

. Driften igangseettes og overvages af uddannet personale.
. Driften kan standses pa TavleNgdstop.

. Lag er forsvarligt lukket.

7. Betjening

Maskinen styres af ekstern styring.

7.1. Start/stop

Far start skal operatgren sikre sig, at der er fuldt udsyn omkring den del af maskinen han planleegger at betjene
(Ingen personer omkring farlige dele af maskinen).

Det skal sikres at betjeningsanordningerne er tydeligt og entydigt afmaerket, sa fejlbetjening forhindres. Betjen-
ingsanordningerne er placeret saledes, at de kan betjenes sikkert.
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7.2. Ngdstop og lagekontakt

Der kan under en driftsperiode forekomme farlige situationer, hvor det vil veere pakraevet at foretage en gjeblik-
kelig standsning af maskinen eller dele heraf. Hvis der opstar en sadan situation, standses maskinen ved at
aktivere ngdstop.

Folgende situationer kan kraeve ngdstop:

. Potentiel farlig situation.

. Der opstar pludselige ukendte forhold, f.eks. unormale lyde (rumlen, banken) eller beveegelser fra dele
af maskinen.

. Fejl i sikkerhedsudstyr, som ikke kan udskiftes/repareres under normal drift.

. Ved brud og laekager, som ikke umiddelbart kan elimineres samt fejl eller uteetheder.

Ngdstoppet og lagekontakter stopper hele anleeget.

7.2.1. Genstart efter sikkerhedsstop

Far tilbagestilling af nadstop, skal der foretages en inspektion af maskindelen, for at finde og fjerne arsagen til
aktiveringen.

Far maskinen kan genstartes, skal ngdstoppet tilbagestilles (drejning af knappen eller treekkes ud) og der skal
resettes pa betjeningspanelet, hvorefter der kan startes igen.

Inden ny opstart skal det sikres, at der ikke er nogen personer, emner, veerktgj e. lign. ved/pa eller omkring
anleeggets farlige dele.

Se geeldende betjeningsvejledninger og arbejdspladsinstruktioner.

7.3. Fgadning/Fjernelse af emner

Mellem maskinen og afleveringssted for foder eller strgelse, indbygges en optagerstation, flexsneg| eller
strgenhed, med det formal at dosere den rette meengde materiale i foderkaeden, sa den ikke overfyldes.

| tilfeelde af at anleegget overfyldes eller stopper til:

1. Afbryd strgmmen til anleegget og aflas ifglge anvisning i pkt. 9.4.
2. Fjern materialet der har overfyldt anlaegget.

3. Tjek anleegget som beskrevet i pkt. 9.2.

4. Start anleegget ifglge anvisning i afsnit 7.
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7.4. Tilbagevenden til drift efter blokering

Ved nadstop:

Far tilbagestilling, skal der foretages en inspektion af maskindelen, for at finde og fierne arsagen til aktiveringen.
Far maskinen kan genstartes, skal sikkerhedsfunktionen frigives og der skal resettes pa betjeningspanelet.

Inden ny opstart skal det sikres, at der ikke er nogen personer, emner, veerktgj e. lign. ved/pa eller omkring
maskinens farlige dele.

Ved overbelastning:

Ved overbelastning, vil den belastede motors overbelastningsbeskyttelse eller frekvensomformeren sla motoren
fra.

Far maskinen kan genstartes skal der foretages en inspektion heraf, for at finde og udbedre arsagen til aktiver-
ingen, og der skal derefter resettes pa motorens motorveern eller frekvensomformeren og evt. pa betjeningspan-
elet.

Inden ny opstart skal det sikres, at der ikke er nogen personer, emner, veerktgj e. lign. ved/pa eller omkring
maskinens farlige dele.

Inden tilbagestilling skal operataren inspicerer hele maskindelen for fejl og mangler.
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8. Opleering

8.1. Operatorer

Operatgrer skal veere kvalificeret enten ved en faglig uddannelse eller ved en opleering, der sidestiller dem
hermed og pageeldende person skal have kendskab til maskinens funktion og sikkerhedsforhold.

Operatgrer skal have laest og forstaet brugsanvisninger, vejledninger, arbejdspladsinstruktioner mv. og skal ved
gennemgang af brugsanvisning, betjeningsvejledninger og arbejdspladsinstruktioner og ved sidemandsoplaering
have kendskab til maskinens funktion og sikkerhedsforhold og veere i stand til at foretage almindelig justering,
omstilling mv., og veere uddannet / instrueret i maskinens brug, handtering mv.

Operatarer skal kunne identificere og undga eventuelle farer. Operatgrer skal have kendskab til placering af sikre

adgangsveje og ngdstop.

Far opstart af, eller service pd maskinen, skal driftspersonalet veere orienteret om alle installerede sikkerheds-

funktioner.
Operatar 1 2 3
Opgave Instruerede operatgrer Seerligt instruerede oper- Instruerede operatgrer
atarer med seerlig uddannelse
(mekanisk/
elektrisk)
Fejlfinding og reparation - X X
Brug (daglig drift/betjen- X
ing)
Vedligehold -
Bortskaffelse/Genanven- -
delse
8.1.1. Operatorkvalifikationer
1 - Instruerede operatgrer
. Ved instruerede operatgr forstas daglig bruger, der normalt ikke er fagleert, inden for omradet.
. Det forventes at instruerede operatgrer er instrueret i sikkerhed og betjening af udstyret og kan

lzse opgaver inden for sit arbejdsomrade f.eks. ved transport, vedligehold.
Eller under normal drift eksempel som start stop, ileegning, kontrol og udtagning af emner.

. Det skal sikres at vedkomne, er forsvarligt instrueret i brugsanvisningen og opleert saledes, at
arbejdet kan udfgres sikkerhedsmeessigt forsvarligt.

. Ingen eller et minimum af engelske kundskaber.

. Har af og til brug for support.
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2 - Saerligt instruerede operatorer

. Ved seerlig instruerede operatgrer forstas, at man er faglaert inden for omradet.

. Det forventes at seerlig instruerede operatgrer er instrueret i sikkerhed og betjening af udstyret og kan
lgse opgaver som kreever selvsteendige handlinger f.eks. opstilling og indstilling, kan genstarte udstyret
efter fejl og stop eller ved omstilling og vedligeholdelses opgaver samt behersker komplekse opgaver
inden for kompetencen ogsa vedrarende vedligehold, transport og veerktgjsskift mm.

. Det skal sikres at vedkommende, er forsvarligt instrueret i brugsanvisningen og opleert saledes, at arbej-
det kan udfgres sikkerhedsmaessigt forsvarligt.

. Har af og til brug for support.

3 - Instruerede operatgrer med sarlig uddannelse (mekanisk/elektrisk)

. Ved instrueret operatgrer med seerlig uddannelse forstds, teknikker, ingenigr eller specialist inden for
omradet.
. Det forventes at instruerede operatagr med seerlig uddannelse er konstruktgr, programmagr eller supervi-

sor og har hgjeste kompetenceniveau.
. Det skal sikres at vedkomne, er forsvarligt instrueret i brugsanvisningen eller under indkgring og oplaert

sdledes, at arbejdet kan udfares sikkerhedsmaessigt forsvarligt.

8.2. Vedligeholdelsespersonale

ALT VEDLIGEHOLDELSE KUN MA UDF@RES AF ACO FUNKI CERTIFICERET PERSONALE.

Der skal anvendes egnede personlige veernemidler ved reparation og vedligeholdelsesarbejde. Se pkt 6.2.1 for at
fa yderligere oplysninger.

Vedligeholdelsespersonalet skal have leest og forstaet brugsanvisninger, vejledninger, arbejdspladsinstruktioner
mv.

Reparatarer og vedligeholdelsespersonale skal, inden arbejdet pabegyndes, instrueres i sikkerhedsforhold om-
kring maskinen.

Nyt vedligeholdelsespersonale skal oplaeres af en erfaren kollega.
Ukorrekt drift eller vedligeholdelse kan veere farlig og i veerste fald medfgre dgdsfald!!
8.3. Unge

Unge ma kun betjene maskinen, hvis de er over 16 ar, er under opsyn af en fagkyndig, og hvis det for eksempel
er ngdvendigt som led i deres uddannelse.
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9 Vedligeholdelse, fejlfinding og reparation

Inden reparation, vedligehold mv. pabegyndes, skal stream og energikilder kobles fra.
Se afsnit 9.4.

Spaendingsferende, trykaktiverende og roterende (eller op anden made bevagelige)
maskindele, kan ved ukorrekt anvendelse eller overtraedelse af sikkerhedsforskrifterne
forarsage alvorlige eller livstruende kvaestelser.

Istandszettelses- og reparationsopgaver, specielt hvad angar de elektriske dele, ma

kun udfgres af fagfolk og af uddannede personer.

9.1. Vedligeholdelse

9.1.1 Transportkaede

Efter en periode med drift vil PowerLine og Master Chain keeden streekkes, og afstanden mellem treekhjul og
strammehjul i treekstationen gges. Senest nar strammehjulet gar imod mikroswitchen, skal keeden afkortes.
Dette gares ved at fijerne nogle led fra kaeden og igen samle med et samleled. Nar keeden samles, skal stramme-
hjulet traekkes sa teet pa traekhjulet som muligt - se afsnit 5.3.2. Samling og montage af transportkaede.

Hvis keeden springer, vil fjederen traekke strammehjulet imod stopsensoren, som vil stoppe anleegget.
For at kunne montere kaeden igen, er det ngdvendigt at forstramme strammehjulet - se afsnit 5.3.2. Samling og
montage af transportkaede.

Udvis forsigtighed med fjederen pa strammehjulet. Keeden ma ikke demonteres, safremt denne er opstrammet.
Keeden skal sleekkes inden demontage - fglg afsnittet om “Samling og montage af transportkeede” i modsat reek-
kefalge.

9.1.2 Gear

Gear skal kontrolleres for leekage, isaer omkring pakdaser. Ved laekage skal defekte dele pa gearet udskiftes med
nye, eller hele gearet udskiftes. Gearets kgleribber skal holdes rene.

9.1.3 El-motor
Motorens ventilatordeeksel og kaleribber skal holdes rene.

9.1.4 Bgsninger

Bgsninger i strammehjul og konsol for strammehjul skal kontrolleres for slitage og udskiftes om ngdvendigt.

9.2 Fejlfindingsanvisning

9.2.1 Brudt sikringsbrik

Hvis der sker overbelastning eller blokering af anleegget, springer sikringsbrikken.

9.2.2 Hyis sikringsbrikken ofte springer

* Blokering i anleegget i form af fremmedlegemer

* Forkerte sikringsbrikker anvendes. Anvend ACO Funkis sikringsbrikker 3 mm tykkelse. Anvend kun en
sikringsbrik ad gangen.

* Foderet har for stor volumenvaegt

¢ Defekte lejer i hjgrnehjul
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9.2.3 Motorvaern slar ud

* For stort anleeg

* Kontroller motorvaernsindstilling

* Foderet har for stor volumenvaegt

* Hjgrnehjul monteret med forkert omdrejningsretning
¢ Defekte lejer i hjgrnehjul

9.3. Service og vedligeholdelse

Tjekliste tabel findes under pkt. 11.7.

SERVICE- OG VEDLIGEHOLDELSESINTERVALLER AF TRAKSTATION

interval Opgave / arbejde
Ugentligt e Lyt efter mislyde
Mindst hver 3. maned * Visuel kontrol
¢ Tjek opstramning af keede*
e Treekhjul
e Strammehjul
* Bgsninger
Z\rligt * Test af sikkerhedsfunktioner (se pkt. 6.1.2.)

* De fgrste 10 dage tjekkes keeden.

Visuel kontrol:

» Kontrollere tilstanden af alle klistermaerker pa traekstationen (advarselsskilte, CE-meerket).

SERVICE- OG VEDLIGEHOLDELSESINTERVALLER AF GEARMOTOR

interval Opgave / arbejde

Mindst hvert halve ar ¢ Visuel kontrol
¢ Kontrol af mislyde
¢ Kontrol af olieniveau

Visuel kontrol:

e Kontroller gearet for uteetheder og udvendige skader.

* Ved uteetheder, skader eller revner, skal gearet repareres.
Kontrol af mislyde:

» Mislyde eller vibrationer i gearet er tegn pa en skade pa gearet. Seet gearet ud af funktion og gennemfar et
generelt eftersyn.
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9.4. Frakobling af strem og energikilder

Inden reparation, vedligehold mv. pabegyndes, skal energikilder frakobles (aflases) og
eventuelt afluftes eller ggres tryklgst.

. Elektriske forsyningsadskillere skal veere abnet (spaendingen afbrudt) og aflast.
Afbrydelse af energiforsyning

Inden reparation, vedligehold mv. pabegyndes, skal energikilder frakobles (aflases).

a.Relevante afspeerringsanordninger er de afspeerringsventiler og elektriske
afbrydere som afbryder forsyningerne til anleegget, samt tilstadende maskiner
hvis disse kan skabe risiko for fare.
3. Afbryd den elektriske forsyning til alle elektriske driftsmidler via forsyningsadskilleren.
4. Beskyt maskinen mod utilsigtet genstart vha. en laseanordning.

1. Bring maskinen i stilstand.
9 2. Identificer alle de, for arbejdet, relevante afspaerringsanordninger og afbrydere.

Tilbageholdelse af energiforsyningen

Safremt der ikke kan bevares overblik over hele maskinen og dens stikprop under for eksempel
vedligeholdelse, skal maskinen beskyttes mod utilsigtet genstart vha. en laseanordning.

Der er en lovlig og autoriseret afldselig afbryder pa eller i forbindelse med eltavlen der handterer traekstationen.
(Skal placered mindst 0,6 m og hagjst 1,9 m - 1,7 m foretraekkes over serviceplanet)

Dette forhindrer utilsigtet start og kontakt med speendingsfgrende dele.

. Ved reparation og vedligeholdelsesarbejde skal der altid anvendes egnede personlige veerne-
midler.

. | tilfeelde hvor der er behov for yderligere lys, skal vedligeholdelsespersonalet medbringe dette.

. Ved lgft og handtering af tunge dele/komponenter skal der anvendes godkendt Igfteudstyr.

. Efter reparation, vedligehold mv. skal operatgren inden opstart inspicere hele maskinen for fejl
og mangler.

I U-1049_DK
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El arbejde:

. Inden arbejde pa el-tavler pabegyndes, skal der foretages kontrol af speendingslgs tilstand med et
palideligt instrument. Som regel skal der kontrolleres med 2 forskellige malemetoder.

. Ved eftersyn, hvor det er ngdvendigt at arbejde under spaending, skal personalet have et gyldigt
el-sikkerhedskursus (tidligere L-AUS) certifikat/kursusbevis.

. Arbejde pa spaendingsfarende dele og arbejde naer ved spaendingsfarende dele, skal altid udfares af
sagkyndige personer.

. Nar der arbejdes under spaending, skal der altid veere en anden person sa neer ved arbejdsstedet, at
den pageeldende hurtigt kan gribe ind, hvis der sker en ulykke.

. Denne person, som ikke behgver at vaere sagkyndig eller instrueret i el-sikkerhedskursus bestemmel-
serne, skal inden arbejdet pabegyndes have at vide, hvordan der bedst muligt kan gribes ind for at

standse ulykken.

J Opmaerksom pa resterende farlig spaending ved frekvensomformere i en tid efter afbrydelsen.
. Efter reparation, vedligehold mv. skal udligningsforbindelserne genmonteres korrekt.
. Potentialeudligning skal kontrolleres mindst en gang om aret i forbindelse med eftersyn. (se brugsanvisn-

ing for frekvensomformeren).

For vedligehold, og service se afsnit 9.3, som indeholder information og vejledning om vedlige
holdelses- opgaver, udfarsel, punkter og intervaller for:

- Rengaring - Inspektion
- Smgring - Afprgvning
- Kontrol - Udskiftning

9.5. Korrigerende vedligeholdelse

Hvis der fra maskinen forekommer mislyde, usaedvanlige vibrationer eller lignende, skal fejlen lokaliseres og
afhjeelpes. Er dette ikke muligt, ma autoriseret montgr tilkaldes.

Generelt ma det tilrades, at vedligehold og reparationer kun udfgres af uddannet og instrueret personale med
den ngdvendige faglige baggrund.

Ved udskiftning af dele og komponenter, ma der kun anvendes dele, som er identiske med de dele, der er mon-
teret af fabrikanten.

Alle skriftlige informationer og advarsler skal vaere formuleret pa Dansk.

Ved uleeselige eller utydelige informationer og advarsler, skal disse straks udskiftes med nye.
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9.6. Serviceadresser

Kontakt distributar for support og service.
Kontaktoplysninger og typenummer er angivet pa
CE-maerket pa siden af maskinen.

10. Opher af brug

10.1. Bortskaffelse

Bortskaffelse skal ske i henhold til geeldende nationale regler.

Ved bortskaffelse bgr du kontakte den lokale produktforhandler, s& anleegget demonteres og bortskaffes pa den
miljgmaeessigt mest hensigtsmaessige made.

El-tilferslen til motoren ma ikke veere tilsluttet under demonteringen.
* Hvis pladsforholdene tillader det, adskilles treekstationen pa gulvet og i modsat raekkefglge, som montage-
vejledningen beskriver det.
* Treekstationen er i vid udstreekning fremstillet af materialer, som kan genbruges.
* En forudsaetning for genbrug er, at materialerne sorteres rigtigt ifglge geeldende miljgkrav.

* Maskindele smurt i olie skal tgrres af med en klud. Sug evt. udlgbet olie op med kagkkenrulle; bortskaf papiret
pa forsvarlig vis. Olie eller fedt ma aldrig haeldes ud i aflabssystemet eller pa jorden.

* Alle metaldelene bgr afleveres til metal genindvindingsindustri.

Produktet er underlagt direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE).

Produktet ma ikke bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald.
Benyt de lokale WEEE-indsamlingssteder til bortskaffelse af dette produkt,

og sgrg for at alle relevante bestemmelser overholdes. _

EII U-1049_DK
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11. Bilag

11.1. EF-overensstemmelseserklzering

EF-overensstemmelseserklaering
2006/42/EF bilag Il A

Erklaerer hermed at maskine type:

- Treekstation, Maxi Drive Unit 0211-810, 0211-815, 0211-820, 0211-825, 0211-830,
0211-850, 0170-107.

Er fremstillet i overensstemmelse med fglgende EF direktiver og standarder:

- 2006/42/EU Maskindirektivet

- EN/ISO 12100:2011 Maskinsikkerhed - Generelle principper for konstruktion
- Risikovurdering og risikonedseettelse

Ansvarlig for at sammenseette de

X Lene Bryde
relevante tekniske dokumenter:

Kirkeveenget 5

7400 Herning
Denmark

TIf.: +45 97 11 96 00

Denne erkleering bekraefter overholdelse af de angivne retningslinjer. £ndringer i designet, der kan
have indvirkning pa de tekniske data eller korrekt brug, er angivet i manualen. Overensstemmelses-
erkleeringen er ugyldig, hvis der foretages eendringer, der i alvorlig grad eendrer udstyret.

28.10.2024
Lene Bryde

Administrerende direktar

11.2. @vrige El-diagrammer.
Se pkt. 11.5. El-motor og switch.
11.3. Tegninger, mekanisk konstruktion.

Henvisninger til pkt.3.
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11.4. Produktoversigt og stykliste

...

U-1049_DK

[FuMKI| ACO FUNKI A/S - Kirkeveenget 5 - DK-7400 Herning - Tel

. +45 97 11 96 00 - www.acofunki.com



U-1049_DK

Varenr.

STYKLISTE

Beskrivelse

a | 0211-805 MAX| TREKSTATION
0211-807 MAXI TREKSTATION HALM SAMT TRANSPORT

1 | 0211-806 HUS TIL MAXI TREKSTATION 1
2a | 45101443 GEARMOTOR 2,2 KW IE3 UDGANG 18 RPM 1
2b | 45101445 GEARMOTOR 2,2 KW IE3 UDGANG 29 RPM 1
3 | 70000008 MICROSWITCH 2 INDGANGE 1
4 | 76100128 KABELFORSKRUNING M16 85-9,5 2
5 | 70000007 MICROSWITCH 1
6 |0211-837 GLIDESTANG @16X829 MM FOR STRAMMEHJUL 2
7 | 0211-836 LEDEBESLAG TIL STRAMMEHJUL 1
8 | 0115-102 KRAVEFORING ©20/16,4X18,5 4
9 | 0211-838 BESLAG TIL TRAEKFJEDER 1
10 | 0211-843 FLANGE LAG TIL UDL@B/INDL@B 2
11 | 0211-444 AKSEL FOR TRAEKSTATION TMC 1
12 | 0211-840 VINKEL BESLAG TIL SWITCH 1
13 | 30312030 S/ETSKRUE M12X30 A2 DIN 933 4
14 | 33912000 LASEM@TRIK M12 A2 DIN 985 VOKSBEHANDLEDE 6
15 | 35600098 SKAERMSKIVE @8X50X1,5 A2 1
16 | 0211-841 RENDE TIL INDL@B 1
17 | 30308020 S/AETSKRUE M8X20 A2 DIN 933 5
18 | 35104025 SPLIT 4X25 MM FZB DIN 94 4
19 | 30308016 S/ATSKRUE M8X16 A2 DIN 933 14
20 | 49900044 FEDER A10X8X40 1
21 | 67109 UNBRAKOSKRUE M5X30 A2 DIN 912 4
22 | 0211-846 JUSTERING AF K£DE 2
23 | 30306012 SATSKRUE M/KRAVE M6X12 A2 6
24 | 0211-833 STRAMMEHJUL @150 MM TIL MAXI TREKSTATION, R@D 2
25 | 0211-839 B@SNING TIL STRAMMEHJUL 0211-835 2
26 | 32312070 MASKINBOLT M12X70 A2 DIN 931 2
27 | 35600041 PLANSKIVER @17X30X3 MM A2 DIN 125A 4
28 | 0211-842 GENNEMSIGTIG LAG TIL MAXI TREKSTATION 1
29 | 76101515 KABELFORSKRUNING M20 @3-9 IP68 2
30 | 0413115126 M@TRIK POLYAMID M20 1
31 | 33905000 LASEM@TRIK M5 A2 DIN 985 10
32 | 35600058 SK/ERMSKIVER @8,4X24X2 MM A2 DIN 9021 2
33 | 33908001 LASEM@TRIK M8 A2 DIN 985 VOKSBEHANDLEDE 14
34 | 35600080 PLANSKIVER @13X24X2,5 MM A2 DIN 125A 4
35 | 30305010 SATSKRUE M5X10 A2 DIN 933 2
36 | 35600044 STJERNESKIVER @8,4X15X0,8 MM A2 DIN 6798A 3
37 | 0211-808 ADVARSEL LABEL 19,5 X 9 CM TIL TRAEKSTATION 1
38 | 0211-809 CE-MARKE FOR MAXI TREKSTATION 1
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MAXI DRIVE UNIT MASTER CHAIN 938, 950, 60, 376

Varenr. Beskrivelse

a |0211-810 MAXI TREKSTATION 38 MM, MASTER CHAIN

b |0211-815 MAXI TREKSTATION 50 MM, MASTER CHAIN

c |0211-820 MAXI TRZEKSTATION 60 MM, MASTER CHAIN

d | 0211-825 MAXI TREKSTATION 76 MM, MASTER CHAIN
1 | 0170-089 MASTER CHAIN TREKHJUL 12-TANDS, 38, 50 0G 76 MM 1
1.c | 0170-015 MASTER CHAIN TREKHJUL 13-TANDS, 60MM 1
2 0211-805 MAXI TREKSTATION 1
3.a | 0211-813 BESLAG TIL 38 MM MAXI TRAKSTATION 1
3.b | 0211-818 BESLAG TIL 50 MM MAX| TRAKSTATION 1
4.a | 0211-811 INDL@B 38 MM TIL MAXI TREKSTATION 1
4.b | 0211-816 INDL@B 50 MM TIL MAXI TREKSTATION 1
4.c |0211-821 INDL@B 60 MM TIL MAXI TREKSTATION 1
4.d |0211-826 INDL@B 76 MM TIL MAXI TREKSTATION 1
5.a |0211-812 UDL@B 38 MM TIL MAXI TREKSTATION 1
5.b |0211-817 UDL@B 50 MM TIL MAXI TRAEKSTATION 1
5.c | 0211-822 UDL@B 60 MM TIL MAXI TRAEKSTATION 1
5.d | 0211-827 UDL@B 76 MM TIL MAXI TREKSTATION 1
6 0211-845 TILBEH@R TIL 0211-805 SAMT 0211-807 1
7a | 86125 SAMLEMUFFE 38 MM FODERR@R KOMPLET 2
7b | 86115 SAMLEMUFFE 50 MM FODERR@R KOMPLET 2
7.c | 86100 SAMLEMUFFE 60 MM FODERR@R KOMPLET 2
7d | 86137 SAMLEMUFFE 76 MM FODERR@R KOMPLET 2
8 6000000 TRAKFJEDER 4,0 X 37,5 X 215 1

c/d
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MAXI DRIVE UNIT POWERLINE 960

Beskrivelse
0211-830 MAXI TRAEKSTATION 60 MM POWERLINE
1 0211-805 MAXI TREKSTATION 1
2. ]0211-822 UDL@B 60 MM TIL MAXI TRAEKSTATION 1
3 0211-821 INDL@B 60 MM TIL MAXI TRAEKSTATION 1
4 0119-168 POWERLINE TRAEKHJUL @60, 12-TANDS 1
5 0211-845 TILBEH@R TIL 0211-805 SAMT 0211-807 1
6 86100 SAMLEMUFFE 60 MM FODERR@R KOMPLET 2
7 60000010 TRAKFJEDER 3,25 X 36 X 212 1
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MAXI DRIVE UNIT TIL HALM OG TRANSPORT

Varenr. Beskrivelse

a | 0211-850 MAXI TRZEKSTATION 76 MM, TIL FODERTRANSPORT

b | 0170-107 MULTISTRAW MAXI TRAKSTATION 76 MM
1 0170-089 MASTER CHAIN TREKHJUL 12-TANDS, 38, 50, 60 0G 76 MM | 1
2 0211-807 MAXI TREKSTATION HALM SAMT TRANSPORT 1
3 0211-826 INDL@B 76 MM TIL MAXI TRAEKSTATION 1
4 0211-827 UDL@B 76 MM TIL MAXI TREKSTATION 1
5 0211-845 TILBEH@R TIL 0211-805 SAMT 0211-807 1
6 86137 SAMLEMUFFE 76 MM FODERR@R KOMPLET 2
7b | 71900039 INDUKTIV F@LER TIL OMDREJNINGSVAGT, MULTICONTROLLER | 1
8b | 0211-847 SKRABER TIL MAXI TRAEKSTATION MED HALM 1
9.b |0211-848 KILE TIL TRAEKSTATION 2
10.b | 30310016 S/ATSKRUE M10X16 A2 DIN 933 6
11.b | 33900029 LASEM@TRIK M10 A2 DIN 985 VOKSBEHANDLET 6
12 6000000 TRAKFJEDER 4,0 X 37,5 X 215 1

= =
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11.5. Diagram til el motor.

£ Tabelle f 8, Tablen. Motars trfase autofrenant
Tab 1: Coppie di serraggio / Tab 1; Tightoning torques Alimentazione Diretta / Direct supply:

DIAMETRO FILETTO/ VITE CON DADD/ VITE SU ALLUMIINIO/OTTONE/
THREAD DIAMETER SCREW WITH NUT SCREW ON ALUMINIUM/BRASS
Ma 15 2
Ms 5 q
M6 85 7
M7 14 115
s 20,5 165 ALTAVELOCITA P2 — BASSAVELOCITA P2
g HIGH SPEED LOW SPEED.
M10 40 32 m a2 X
[ e dir I'aslimentazione ai terminaii P1 e P2
Tab 2: Coppie di serraggio pemi morsettiera / Tab 2: Tightening torques for terminal strip pins Separote supply: connect directly the supply ro the terminofs P1 and P2
GRANDEZZA/SIZE DIMENSIONE/ DIMENSIONE/ COFPIADI
MOTORE /MOTOR DIMENSION DIMENSION SERRAGGIO/
[mm] MORSETTIERA/ PEANO/PIN TIGHTENING
MORSETTIERA/ TERMINAL [mm} JORQUE -
TE:T“:'I';“ STRIP [mm] PERNI/PINS Motore trifese autofrennnte (KC) / Self fACT brake threephose motor
[Nm)
50 0% i« 12 Alimentazione Diretta / Direct supply: Allmentazlone separata / Separate supply:
56/63/71 [T [T
T S0 [CTH
g Fegl 305/112 s W18
132 x [TFT 5
T60/1B0/200 FITY M8 x 2 W
56/63/71/80/30/100
GElD 112/132/160/180/200 EXIE Mixn 2 wp 'p 0
Tab 3: Pressacavi/ Tab 3: Cable glands
GRANDEZZA/SIZE GRANDEZZA/SIZE FORO/HOLE R 5 T
MOTORE/MOTOR [mm] PRESSA CAVO/CABLE GLAND [mm] PASSAGGIO CAVO/CABLE S the
ROUTE [mm) ALTAVELOCITA  BASSA VELOCITA ALTAVELOCITA BASSA VELOCITA
HIGH SPEED LOW SPEED HIGH SPEED LOW SPEED
Morsettlera motore Morsettlesa freno
EIETR TE15 = | Motor terminal board Self brake terminal board
80/90/100/112 M20x 1S 712
Motore monofate autalrenacice / Self (0C) blynke shiglephese mioger
112/132/160/180/200 M32x15 13=18
[Alimentazione Diretta / Direct supply:

9. Scheml dl collegamento / 9, Wiring diagrams. . L) ; P

125speed
(&)
PEE) \o= &
(=B . (8
218 12 P2
na s ALTAVELOCITA / MIGH SPEED  RASSA VELOCITA / LOW SPEED
R avolgMENLo £ i muncing (DAH - PAL) * P collegar dic talimentazione ai terminali P1 e P2
2velociti / 2 speed 2velocka / 2 speer \Seporate supply: cannedt directly the supply to the terminols P1 ond P2
2] 2] [ A
Gt | Bt} \enlliaase sialliatia matarl tritase ICAYS / Auxhfary cooling-type Lhres phase isistir 1416
vP vp IM.B. | scguent disegn! rig solo le tiera defla e
L 3 i the following drawings conteern only the self cocling tereninat bovrd
G o i [l o =
|atimentazions separata / separate suppiy:
doppla irviiisn o rityrcato unjea o « DA 4
L o ORI Scestghaicit (DAV) CE standard: UL/CSA standard:

* mator| rifave - 3 morsetl 2200640 V
§ chipa theee paeye mecen 220/440 V.

R

ALTAVELOCITA BASTA VILDCTTA I
HIGHSPEED  LOWSINTD.

Wentilazions ausiilarta motori monofase IC41E £ Auxiliary codling type #iupie fihose mator IC416
Alimentazione separata / Separate supply:
CE e UL/CSA standard:

C> sl wladone o the cooing

«Avvolgimento monofnse
standard serie M- MC- ME

*serle 1
MA Serles (NLERON)

einding M - MC - ME series

Rev.203/29
D-MAK-20_MANUALE USO £ MANUTENZIONE IT_EN

U-1049_DK
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Switch for lag, 70000007

(©BERNSTEIN

Plastic bodied limit switch

Series IN65
Description IN65-SU1Z AHK Article number 6083000235
48
Operating symbol 8 20 8
10
7
13 —’I/— 14 Fixed positioning with ) -
.g. fixing screw M5 3
21—l 22 €4g.fxing S
@ according to the standard
DIN EN ISO 4762.

21

Operating diagram

11.5
7.5
7¥4‘\
ESN
K=
108

Bl 2—|

65.5

0°
19,5° —
M20x1.5 16
i ‘ -~ 303
38,7° . ﬁ }fﬁ{
21.5 H n
66,2 °
75,6°

b ]

Tolerance:

l I:l Operating point £3,5°;

ON  OFF Direct gpening action+3,5°
Operating force + 10 %

0,1 |05 1 2 5

45° | 45° | 45° | 40° | 30°

45° | 45° | 45° | 40° | 30°

Electrical Data

Rated insulation voltage U, 400V

Rated impulse withstand voltage Unp 4kV

Rated operational voltage U, 240V AC/24V DC

Rated supply frequency AC 50/60Hz

Overvoltage category I acc. EN 60947-1 annex H table H1

Conv. thermal current line 5A

Minimum current 1mA

Reliability acc. EN 60947-5-4 @ 24V DC, 10 mA, 1 mA, Uiy 2,4V DC
AC15,U/1,240V/1,5A

Utilization category DC13,U./1.24V/1,5A
(B300 table A.1)

Direct opening action S acc. IEC/EN 60947-5-1, annex K; direct opening force: 23 N

Short-circuit protective device Fuse 4 A gG

Rated conditional short-circuit current 400 A

Max. contact resistance 25 mOhm (unused)

Electrical life on request

BERNSTEIN AG . Hans-Bernstein-StralBe 1. 32457 Porta Westfalica . www.bernstein.eu
Technical modifications and errors excepted.
The technical datasheet corresponds to the technical state as of 2017-05-24 and will not be removed in case of changes.

6083000235 /2261-17
Page 1of 3
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Switch for kaede, 70000008

@ BERNSTEIN

Plastic bodied limit switch
Series BI2

Description BI2-SU1Z AH

Article number 6085185111

Operating symbol

13—/T/—14

@ 21 —Lr22

Operating diagram

6.5Ncm

4Ncm

I D Tolerance:
Operating Point 3,5 °;
Off

On Operating force + 10 %

49
8
18
5=
() I
"/ 10 |
I
N
4.2 [Vl
| | j L] ﬁj
A o]
2 20
(o
N
o
B \@% s
] Ej
M16x1,57 [
4.5
32

Fixed positioning with
e.g. fixing screw M5
according to the standard
DIN EN ISO 4762.

21
41

Electrical Data

Rated insulation voltage U,
Conv. thermal current [
Rated operational voltage U,

Utilization category

Direct opening action S
Short-circuit protective device
Protection class

400V AC

10A

240V AC

AC-15U,/1,240V/3 A
DC-13U,./1.24V/3A

acc. to IEC/EN 60947-5-1, annex K
Fuse 2 A gG

11, totally insulated

BERNSTEIN AG . Hans-Bernstein-Stral3e 1.32457 Porta Westfalica . www.bernstein.eu

Technical modifications and errors excepted.

The technical datasheet corresponds to the technical state as of 2017-02-01 and will not be removed in case of changes.

U-1049_DK

Page 1 of 2

6085185111/2080-17
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11.6. @vrige overensstemmelses- eller inkorporeringserklzeringer.

Gearmotor 45101443 og 4510445

TRANSTECNO

the modular gearmotor

208

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE (doc N.011_24/1NR)
EU DECLARATION OF CONFORMITY (doc N.011_24/1NR)

Modello prodotto(Serie)/Model (Series):

N, NT, NM, NAT, NHE2, NHE3, NIN

Mome e indirizzo del fabbricante/ Manufacturer's name and address:

Transtecno 5.r.l.
\ia Caduti di Sabbiunc 11 D/E — 40011 Anzola Emilia, Bologna, Italy

La presente dichiarazione di conformith & rilasciata sotto la responsabilita del fabbricante.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Oggetto della dichiarazione/ Object of the declaration:

Motorl ad induzione elettrica asincroni trifase serie N e NT / asynchronous three-phase electric

imduction maotars series N and NT
Motori ad induzione elettrica asincroni monofase serie NM [/ asynchronous single-phase electric

Induction motors series NV
Motori ad induzione elettrica asincroni trifase autofrenanti serie NAT [/ asynchronous three-phose

glectric induction self broke motors series NAT

Matord ad induzigne elettrica asincroni trifase ad alta efficienza serie NHE2, NHE3 / asynchronous
three-phase electric induction motars high efficiency NHE2 and NHES series

Motori ad induzione elettrica asincroni trifase ad uso inverter serie NIN / asynchronous three-phase
electric induction motors inverter duty NIN series

Motari ad induzione elettrica asincroni trifase con kit servoventilazione/ osynchronous three-phose
electric induction motors with servo fan kit

L'oggetio della dichiarazione & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione/ The product
complies with the relevant Union harmonization legislation:

DIRETTIVA BASSA TENSIONE/LOW VOLTAGE DIRECTIVE [LVD) 2014/35/UE:

DIRETTIVA COMPATIBILITA'ELETTROMAGNETICA/ELECTRIC MAGNETIC COMPLIANCE (EMC) 2014/30/UE

DIRETTIVA RIFIUTI (RAEE)/ WASTE DIRECTIVE (WEEE) 2012/13/UE

| motori elencati sono costituiti da componenti elettrici ed elettronici conformi alla DIRETTIVA RoHS
2011/65/UE e alla direttiva delegata 2015/863/UE (restrizione sull'uso di sostanze pericalose nelle
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|

araigian

apparecchiature elettriche ed elettroniche).

These motors consist of electrical and electronic companents complying with the RoHS DIRECTIVE
2011/65/EU and delegoted directive 2015/863/EU (Restriction of Hazardous Substances in electrical
and electronic equipment).

| motori targati IE2 e IE3 sono conformi al regolamento 2019/1781 incluso nei requisiti della
DIRETTIVA ECO-DESIGN 2009/125/CE (progettazione eco-compatibile). La classe di rendimento &
definita nella Norma EN 60034-30-1 :2014

The IE2 and IE3 motors are in accordance with Regulation 2019/1781 included in the requirements of
ECO-DESIGN DIRECTIVE 2008/125 / EC (Eco-Design). The performance class is defined in the EN
50034-30-1: 2014

Riferimento alle pertinenti norme armonizate utilizzate/ References to the relevant harmonized standards:
EMN 60034-1:2017, EN 60034-5:2001+A1:2007, EN 60034-6:1997, EN 60034-7:1997+A1:2001, EN
G0034-9:2006+41:2007, EN 60335-1:2020, EMN 61000-6-2:2016, EN 61000-6-4:2018

Informazioni supplementari/ additional information:
Il matore non deve funzionare finché la macchina ove viene assemblato venga dichiarata conforme alla
Direttiva Macchine 2006/42/CE.
Prima e durante l'awvviamento del mnotore & obbligatorio rispettare la nerma EN B80204-1
2016/AMD1:2021
The motor must nat be operated until the machine, where it is assembled, is declared in conformity
with the Machinery Directive 2006/42 / EC.
Before and during motor start-up is mandatory to comply with EN 60204-1; 2016/AMD1:2021

Anzola Emilia, 08/05/2024

Firmato a nome e per conto dif Signed for and on behalf of : Transtecno 5rl
Mome e Cognome,/Name and Surname: ing. Paolo Fracassini
Funzione aziendale/Company’s role: Direttore di stabilimento /Plont Manager

Timbro e Firma:
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